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+«LITERATURA.

CARIDAD:

Dios es earidad, y quien permanece en cari-
dad, en Dios permanece, y Dios en él. (1)

Si no tuviéramos otres motivos de eterna ado-
racion hécia la mas preciosa de las virtudes,
bastarianos estos bellisimos versos del mas su-
blime, del mas inconcebible, del mas grandioso
poema de la humanidad, para levantar nuestro.
espiritu hasta el excelso trono su grandeza in-
maculada.

Divs es caridad... y acaso jnecesitamos ofra
garantia?

Caridad...

Si; yo la he visto, 4 despecho de las gentiles
razas, surgir del seno del Eterno, como la au-
Tora de en medio de sus resplandores.

Yo la he visto brotar de las ensangrentadas
cumbres del Calvario, como 4 Vénus de las es-
pumosas olas de los mares, como 4 Minerva del
corazon de Jove, como 4 la augusta Roma de la
virgen {lia. : : ;

Intrépida, valiente, carifiosa, yo la he visto
radiante de hermmosura tocar la frente de sus hi-
Jas, para elevarlas al nivel del hombre, y des-
hacer sus grillos. :

Por ella la mujer ennoblecid sus sienes con la
corona de esposa,y el ilota y el esclavo, limadas
sus cadonas, conquistaron con su libertad un
puesto en la familia. : :

A su vista cerraron sus enormes fauces el Ti-

——

(1 Joan, 4

]
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ber y el Taigeto, y al toque de sa misteriosa
vara purificaronse sus enrojecidas corrientes.
Ya.tanto el infausto criminal, comoel desper-

{ fecto infante no welvieron & perecer arrojados

por sus propios padres en brazos de las olas, ni
en la plaza del mercado volvié 4 paenerse el
hombre & ptiblica subasta.

Kila impuso sil ncio al Aredpage, rompid en
pedazos los sayravos Hermes y puso entre las
Hamas al viejo Zend-Awvesta; nego los humanos
sacrificios 4 Budda, fundd asilos para la vejez y
para la desgracia, y grabd con su buril de oro
én la frente de la humanidad el lema de nues-
tra redencion {TODOS HERMANOS!

Mas... quereis oir sus yAmbicos divinos. ..

«Yo soy, nos dice, aquella virtad sobrenatu-
ral por la que el hombre ama 4 Dios. como sumo
bien, por ser quién es y 4 su semejante, por ser
su hermano, é hijo de su mismo Dios.

Mi doctrina es sencilla y compendiosa.

JOisteis 4 los sédbios de Persépolis y 4 los fil4-
sofos hijos de Academo, cuando decian: ama al
que te ame, y odia al que te ahorrezca? Pues
bien yo os digo ahora amad d vuestros enemi-
90s; haced bien @ los que os aborrecen y rogad
por los que oS persiguen y calumnian. (1)

Asi es la voluntad de vuestro Padre que esta
en los cielos. (2) :

Por tanto si tu hermano pecase contra ti, p¢
Yy corrigele entre ti, y ¢l solo. (4) :

No busqueis el escandalo como lo hacian los
fariseos, para ostentar sus aparentes virtudes,

(1) Mat., 5.

(2) Ibd., 18. : :

(3) Ibd,—
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poniendo de relieve las faltas de sus'semejantes.

Secad con vaestro consuelo el llanto del jn-
fortunio, ¥ no es negneis al pobre que os pida
una limosna, ¢ & hll ‘

Entre el tugurio del mendigo y el triste ho-
gar del necesitado, en la inclusa y en el ce-
menterio, en el campo de batalla v en el centro
de los hospitales yo veo mi.santuario en mis
hermanas y en las de los pobres, mis virgenes
vestales, en los hijos de la Merced y en los de la
roja eruzmi apostolado; en Juan de Dios y Ni-
colas-de Mira, mis confesores; en Paulino Nolano
Yy en Pedro de Armengol, mis martires; en el
desinterés y en la abnegacion mis més gratos
sacrificios. :

Amadme pues y de este modo conseguireis
undia la paz de la conciencia. »

“Ast habla 1a’ Caridad: pongimonos bajo. su
manto protector, v despues... nada temamos
porque Deus charitas est.

Domingo Arsona. -

; LAPIDA' ROMANA
DE GALLEGOS DE ARGANAN.

En Galleges de Argafian, pueblo del partido |

de Cindad-Rodrigo, se halla en la pared de su
tunica iglesia parroquial nna piedra de granito
con estas letras: VITVLVS. ARRIN. F.—JOVI.
SOL. V. 8. L. A.—Lo que se lee asi: Vitalus,
Arrini filins, Jovi Solutorio Votum Solvit li-
benti animo. Lo que dice en castellano: Vitulo,
hijo de Arrino, satisfizo su voto de buena vo-
luntad 4 Jove enmplider.

Evidentemente esta es una lapida romano-

Jjentilica, y de las votivas ¢ quo tratan del

cumplimiento de algun voto 6 promesa, siendo
la deidad & quien esta se dirige, Jove ¢ Jupiter,
la ‘mayor de las que el jentilismo adoraba, y
bajo la advocacion de Solutorio ¢ Camplidor,
como en otras lapidas que he visto en Beozasy
Moraleja, pueblos entonces de Lusitania, y del
convento juridico de Mérida, como Gallegos deo
Argafian y toda la provincia de Silamanca,

-aunque pertenezcea ahora 4 esta el tiltimo de di-

¢hos pueblos, y los otros dos corraspondan 4 la
de Caceres. Debe contar esta lapidi lo menos el
tiempo que los jentiles dejaron de exisiir en
esta tierra, que son de doce 4 catorce sizlos, 1is
de notar en ella lo positivoentodolode losroma-
103, quie no se contentaron en esto, que entre

nosotros no- pasaria de una vela 6 cirio, ¢ la fi=}

gura de un hombre 6 alguno de sus miembros
de cera, 0 un rezo, una misa, una funcion ¢ una
romeria, con nada menos que una cosa que ha

los pueblos

podido durar tantos siglos 4 través de tantas

desvastaciones,

- La lapida citada de Brozas 12 he visto en la
Cuesfa'de la Manopla, ntim. 2.°, . asi: IVRRVS.
BOVTL F.—JOVI. SOLVIORIO—V. Lo M.—
Lo quese lee: lureus, Boti filius, Iovi Solntorio
votum solvit libero wperenti. Lo que dice en cas-
tellano: Yareo, hijo de Bduto, satisfizo 4 Jove
Camplidor conlibre y agradecido animo su
voto.

De las dos referidas lapidas
dice: SOVTIVS: —LONGINL F.—JOVL. —SOL,.
—VOTVM. 8.—Donde se lee: Soutius, Longini
filius, Tovi Solutorio votnm solvit. Lo que dice
en castellano? Séucio, hijo de Lonjino, satisfizo.
su voto a Jove Cumplidor, "1

La otra lapida del mismo pnehlo. dice: NVC-
CIVS. —CONTRV.—TAL F. IOVL. SOL—VTO-
RIO.—V.'8. L. M.~Donde se ilea: ‘Nuceius,
Contruensis, Tai filius; Tovi Solutorie. votum,
solvit libero merenti. Lo que dice en castellano: -

de Moraleja una

| Niecio, de Contria, hijo de Tho, satisfizo eon
libre y agradecida voluntad

& Jove Camplidor-
-su voto. Ignoro el asiento de Contria, como ig--
‘noraba su existencia, lo que es harto comun com.
de aquel tiempo,

Feure L. Guerea,
—E T O —

DON DINERO..

e

]

LLe conocen Vds?

Es on senor de muchas campanillas, pero cam-
pechano hasta L« pared de enfrente.

Cowo le queremos lanto, todos nos permitimos.
teatarle con confiunza y hasta le ponemos motes,

Asialgunas veces le llamamos franco, peseta, on-
za de oro, florm y otras lindezs semejantes; y el
bueno.de Don Dinero, en vez de enfadarse, coje y
acepla esos noinbres ni mas oi ménos que si foeran. -
de pila. :

Ni aunque le Hamemos duro se ofende. .. jqué! si

‘hasta se le Hama perro chico. y _hasta perra, que:

es mds, y eotno si lal cosa, ., [se queda tan fresco!
Es ub gran personaje Don. Dinero; ua buen suje--
to en‘toda la cxtension de la palabra.

Donde’él esti cesa el llanto, aparece la alegria,,
se extingue la miseria y el bienestar nos acompana.
No-hay sér mds complaciente que Don. Dinero,

Llegan Vds. 4 ana poblacion desconocida; ni le-- -
cho donde descansar, ni alimculos con (que restau--
rar las perdidas fuerzas, ni vestidos. con que abri--
garse juada tienen Vds! : : %

Mds de ‘pronto. se encuentran en nun magnifico
aposento, bien servidos, bien alimentados, sin echar
de menos comodidad alguna, ;Quién hace tal mi--
lagro? jbon Dinero! L

Que se detienen Vds. anteel escaparate de una jo-
yerfa atraidos por el especticulo de un caprichoso
y riquisimo aderezo de brillantes,

—iQué preciosidad!—exclamarian Vds.=jcomo
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gozaria mi Conchita si se o regalara! jqué sorpresa!

4 Vds. creen que es imposible hacer pasar (legal-
mente por supuesto) el aderezo, con su estuche y
todo, del escaparate del joyero al pecho de vuestra
bien amada? ;Nada mas facill '

Todo se reduce 4 encontrar en casa a Don Dinero,
aunque se¢ haya disfrazado de ochavo moruno. Con-
seguido esto esta hecho todo; él se encargara de la
comision con mucho gusto.

Que ven Vds. una mujer bonita® ojos negros,
-mejillas de rosa, libios de earmin, gargania de ala-
-bastro, talle de avispa, miradas de fuego, sonrisas
«de dngel, la belleza realizada bajo la forma de una
mujer i

~—iFeliz quien te posea, diosa!—dicen Vds. yén-
Adoseles las ojos trds aguel manojito de flores— jdiera
cmi yida por ta palmito! :

-wufY b bella pasa 4 vuestro lado desdenosa,
‘tLa quereis poseer. de todas veras?=—Pues. solo

hay an meiio de enternecer aguel corazon de roca,

~de hacer gue aquellos-ojus sg fijen con, complacencia

e los vaesiros, y que aquelios labios se abran. para

rsonréiros con carino. i vk :
(Que towe parie en favor vuestro Don Dinero y

Jyamo hay mis que hablar. jCuestion de inds 6 de
| tiene que ser!

mepos, pero de éxito seguro!
¢Ven; Vds. esa inmensa red  de . lineas de_hierro,
-arterias de la civilizacion y pregoneras del progre-
180, surear ¢l mundo entero haciendo de la Humani-
-dad-una familin? !
¢ 1¢Vew, Vds. esos alambres que se pierden.en el ho-
rizonte por los qué conversatnos con vpuestros her-
“manos del olro continente?
HiNo lo ereerdan Vds! pero todos esos beneficios se
los: debeimos al bueno de Don Dinero.
2¢Quieren Yds. viajae, dar la vuelta al mundo?
Pues comunican sus deseos 4 -Don Dinero y le dan la
comision de que se entienda con el capitan del ba-
que «que vo a parhe. ‘
Bl capitan no les conoce 4 Vds. ni mucho menos;
lo natural era que los echase ‘@ paseo y e los de-
‘jase_en seco. Pero yo no sé que magia tiene Don

Dinero, que apenas vé el capilan-que {'s acompatia

& Vds ya lo tienen mis blando que una breva,ba-
ciendo mas reverencias que un portngés y poniendo
& .su disposicion su buque y su persona.

Supougamos que yo (uiero casarme jno hay qoe-

asustarse! -y es claro que si quiero casarme es por-
que heencontrado . jvamos! una chica que me hace
Lilin, que me gusta jporque si! y sin la cual ni es
esto vivir... ni nada. Pkl

—Pues bien—dirdn. Vds.—si V. quiere casarse
no hay mais que contar con ella, decieselo,a sus pa-
dres si los tiene, hablar al cara de la‘parrequial...!

Les digo 4 Vds que o lo entienden

—Saben Vds o primerito que hace falta? ; Contar -

#

con Don Dinero! lo demas es... peccata minula.
Para bon Dinero no hay nada imposible.
(Ouicren Vds libros elegantes, manjares esqui-
sitos, vestidos a la moda, palacios suntuosos, como-
das carrctelas, fodo cuanto el lujo y el arte y la
ciencia puedan inventar? : :
Se lo dicen.d Don Dineroly... j¢* est fait!
iEso si! si lo encuentran Vds. en casa; que si Su

Excelencia se ha marchado de paseo... jbuenas
noches!

Las mejores recomedaciones son las de Don Di-
nero. :

Supdnganse Vds. por ejemplo que quieren ser...
jvamos! cualquier cosa... jdiputados! iquién no
quiere ser diputado en este bendito pais?

Pues bien jdéjense Vds. de ciencia y de patriotis-
mo si han de ser algo! eso no sirve para nada.

Se van Vds. derechitos & Don Dinero y le dicen:

—iQuerido! deseo ser el representante del pueblo!
es necesario hablar 4 los electores y convencerles de
que solo mi trianfo tiene cuenta al pais... 0 4 ellos,
supuesto que ellos me han de votar.

Y el bueno de Don Dinero, corre de aqui para
alld, se introduce en todas partes, se multiplica, se
trasforma, hace verdaderos prodigios; habla & uno
vestido de duro, 4 otro de pesela, a este de onza de
oro, & aquel de billete de banco y a todos - porsuade,
y 4 todos convence y al fin de tanto y tanto inoverse
ieatense Vis. diputados por la gracia de Don Dinero!

iEso es hablar, eanario! ni Ciceron... jque! niel
mismo Casielar!...

Y lo que pasa con esto pasa con todo.

Lo que Don Dinero no consiza... thum! dificilillo

FERNANDO ARAUJO..
HISTORIA DIE UN PERSONAJE.

n——

Serian necesarios el piucel de Apeles 6 la pluma
de Gervantes para retratar o eseribir la historia de
D. Papel, personaje muy conocido por esos mundos
de Dios; y decimos que seria necesario estar ador-
nade de las eualidades que poseian esas dos lumbre-
ras del arte para disefar y dar el colorido oportano
al cuadro qne nos proponemos preseutar al piblico,
por que en la vida de las potabilidades, siempre hay
hechos de gran importancia que los que valen poco,
dificilmente podremos expresarlos con claridad, por
aquello de que lo mal concebido mal se cuenta.

Pero a fuer de de modestos y sin mas pretensio-
nes que decir algo de lo macho qie contarse padie-
ra respecto 4 la entidad, objeto de. este articulo,
vamos 4 hacer a grandes rasgos un ligero bosquejo
de la vida del elocuente, el sabio, el discreto, el
respetable, el prudeate, el desgraciado en algunas
ocasiones, Seior. D Papel.

Es hijo este ilostee ciudadano, dejad pasar la pa-
labra, de.un tal. ) Lino, pariente de D. Canamo y
D. Algodon; dicho padre del" inteligente D. Papel,

Afué.nuy feliz y & veces muy de_sdic%a‘do; muy feliz
» porgue el ha tenido la suerte de ser convidado mi-

les de veces con los manjares mas exquisitos y los
vinos mas sabrosos; porque otras tantas le estre-
charon contra sus corazones y le contaron lo que
dentro de ellos pasaba, las merenas, las rubias, las
niftas, las jovenes y las viejas, lo mismo ea elflori-
do y aromatico jardin que en el frondose bosque, en
las noches borrascosas en alta mar que en los pala-
cios tranquilos de la tierra; y fué D. Lino dichoso
danibien porque muchos dias se ha visto llevado en
triunfo por las calles y plazas personificando ante el
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publico, la paz y la victoria, la libertad y el pro-
greso.

Sin embargo, 4 pesar de todo, D. Lino pasé sus
dias amargos, sus horas desgraciadas, apenas o
separaron (e una porcion de hermanos que el eielo
habia tenido a bien darle v con los cuales vivia ale-
gre, cuando lo zamballeron para bautizarle y puri-
ficarle, en. un rio donde sufrid la pena neura y el
frio de la Siberia; desde este humedo lugar lo lle-
varon, no sin secarlo 4 fuerza de sol, lo que le pro-
dujo muy decente jaqueca, 4 casa de un cojo tuerto
que habia en su pueblo, quien a fuerza de vapulea-
mientos y tundas le pulimento y enseiio los radi-
mentos de su carrera.

De alli, crecido ya y un poco més adecentado, se
fué al servicio-de una hija del marqués de £a Ca-
saca, donde haciendo compaiiia 4 los avios de cos-
tura, era, en algunas épocas de mal humor de-su
bella- y joven ama, arrojado & puntapiés de juntoa
ella; por fin, despues de rodar mucho per el mun-
do, pasando una gran temporada en un hospital
curando enfermos, se caso con Dona Fibrica, mujer
muy industriosa, trabajadora y amiga de tener su
morada & [as orillas de los rios.
~ De la union de lan interesantes:
nuestro: heroe.

Era el tal muy rollizo y blancote cuando vino al
mando en una manana himeda y fria en la villa de
los «Ruidos,» reino de. Espana, a la que algunas
disputaron tan alta honra, como-sucedio a las siete

persenajes macid:

ciudades griegas que pretendian ser [a cuna de Ho- |

mero; y como paso & Maguacia, Orlen; Estrashuego
 otros pueblos que querian para si el honor de ha-
%er sido los primeros: donde viera la luz el inventor
de la imprenta ’

Se le Hamo al chico Papirus, nombre que [levira
ya un antepasado suyo que naciera en el Egipto; y
el cual cambiaron despues sus padres, por et de Pa-
pel que les parecia mas armonioso y significativo:
fueron sus padrinos un inglés, fabricante de ruedas
dentadas, v una holandesa, duena de un estableci-
miento de tejidos. :

- Tuvo en su infancia nuestro personaje, excelen-
tes amigos que con sus relaciones lo elevaron y die-
ron i conocer, enire ellos Guttemberg, Juan Fustt
y Scheifer '

Crecio y se desarrollo con prontitud admirable; y
desde qua le tuvo en sus manos ante la pila bautis-
mal el hijo de la nebulosa Albion, hasta que vino &
nuestra casa en diferentes ocasiones, ya con- trage
blanco, ya de lulo, ya de otros colores, en cuyas
epocas pudimos conocerle y tratarle a fondo, sabio
a los mas elevados. puestos y bajo hasta el cuarto
aqnel que excusado es mencionar.

Fué el inclito D. Papel, agente de Bolsa, comisio-
nista de grandes casas de comercio, confidente de
enamorados, mediador de desafios, mensajero de los
reyes, embajador de las naciones, orador de:los
pueblos, y en una palabra, sucerdote universal; tuvo

tiene entre sus manos, cual otro Alejandro, César,
{Iapoleon 6*Washington, los destinos de un mundo;
estuvo muchisimas veces en los gabinetes de las
mas hermosas mujeres de la tierra, y en fin, esy
serd mientras viva, el protagonista principal de la

y =

gran comedia humana, teniendo tal importancia;
que se le puede cousiderar como el fundamwento del
adelanto y civilizacion de la sociedad.

Muchos han querido imitavle; tanto, que desde su
existencia, cuando un hombre figura y valo, se dice
qne hace papel, y cuando nada importa uute la so-
ciedad, cuando se coloca en la sitaacion de nuestro
personaje despues del baio, qae se pone para no
servir y-en manos de la muerte, se dice en tono des~
preciativo que es un papel mojado.

Como todas las celebridades, tiene el que es ob-
jeto de este articulo, grandes rarezas; porque bas-
tanie-lo es el estarse metido dias enteros, cuando se
halla atacado de mal humor, en los estantes 6 cajo-
nes de nn mal comercio de eomestibles, haciendo
compailia 4 los garbanzos, a las lentejus y al arros,
y conversando amigablemente con los ratones, las.
arafias y las hormigas; y tambien el estarse tum-
bado en medio de la calle durmiendo- dias enteros,
expuesto-d ser aplastado como la rana de la fabula.

No obstante. todas estas excentricidades se re-
compensan con los grandes golpes que tiene cuando:
esta de gracia y anda por esos. teatros y cafés del
mundo riiendoy alborotando a cada paso: no bay

‘nadie-que Je gane & chistoso en sus buenos ratos,

sobre todo, cuando se acompana de impresores, es-
critores, comicos y misicos; pero el dia en que se
enfada, tampoco hay nadie yuae le resisia, especial-
mente cuando se halla irritado porque los firanos no
le consienten viajar y propagar las sanas y salva-
doras dnclrinas (ue trasforian y perfeccionan la

“sociedad; entonces ruje, se-enrojece como una ama-

pola, se une con la polvora y el plomo- y hace mas

“dafio que el edlera morbo.., Hombres: que os. dais

importancia, politicos: intransigentes, sibios: & la
moderna, ;veis qué pequenos sois- ante: el. ilustre

“personaje, de-caya vida, muy lijerameate: nos. oca-

pamos? ;Conoceis vuestra importancia ante su po--

derio?

iAh! Temblad, temblad ante-un solo- dedo suyo,.

ante una cuartilla de papel.

Jesus Panoo v VALLE.

POKSIA.

RIMAS..

Al pasar por su ealle, cuando veo-
Cerrada la ventana

Que oyo la eonfesion de mi carifio
Y. el «si» que de sus labios deseaba,.
Descabro mi cabeza, cual st un templos
A mi paso encontrara,

Y frases de perdon siento en mi lengua
Que 4 costa de mi dicha he de callarlas.

Raraen Quintana MEDINA.

MARCHA!

Esa es mundo tu condena
Que te humilla y te ha de alzar,
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Pues tn progreso es la pena
Del erimen de progresar.
Feaxanvo Araujo.

TU BESO.

Su negra cabeza asoma
La golondrina en su nido,
Porque ha escuchado el zambido
Del vuelo de la patoma,

Si de su ala al remontarse
Cayo la plama mas leve,

Antes ue el ampo de nieve

Llegue en el suelo 4 mancharse,
sale, observa, tiende el vuelo,

Cojela en el aire y torna,

Y alegre con ella adorna

La cuna e su polluelo.

Asi; pues. hermosa mia,
Consuelo de mi alma: triste,.
Caricia que al aire diste
Recojo con alegria;

A otras la junto, y alli,

Cual golondrina en su nido,
Mi espiritu recogido,
Sueia eternamente en ti.

A unnifio, eon embeleso
Cojiste en brazos; las rosas
De sus mejillas hermosas .
Perfumaste eon un besos.

Y yo, con el alma herida.

De celos, placer y agravio,
Donde tu pusiste el Libio:
Puseotro Leso en seguida...

Dije mal; no besé al nifiox
Le arrebaté el beso ardiente
Que en su mejilla inocente
Deposito tu eariiio. ’

Ricarpo CesTER.
PRRRETOEI O P SR
RIMA..
El aura que sutil en la enramada
Escondida se mece,
De esas preciachs flores. que me cercan:
El perfumado.ambiente,
Los pajaros que cruzan el espacio
Y en él desaparecen,
El cristalino arrovo que entre {lores
Serpeando se pierde,
Ese rayo de sol"que da 4 la sierra:
La vida que apetece;
Todo me la recuerda y aun su imagen *
Grabada miro:siempre, .
En la tierra, en el aire, entre las nubes,
Dentro del corazon, fija en. la mente.

Narciso Draz Escovar.

i G S—

HORAS [BENDITAS.

Yo he visto iluminarse el horizonte

‘sabado pasado euncontro el

=

por las nuhes_cabierto,
y 4 su luz muchos hombres confundidos
en abrazos estrechos. ;

Yo vi eesar la lacha que venian
los hombres sosteniendo,
y vi un iris de paz y de ventura
_dibuojarse en el ciclo.

‘Yo he visto a las naciones, proclamando
la fuerza del Derecho,

romper en mil pedazos la tajante
espada del guerrero. .

Yo vi cumplirse el ideal bendito
de los hombires modernos;

mas lo vi con los ojos del poeta...
en las horas de sueno.

Axtonio Luis CarrioN.

et ghngte

RIMAS. ;
Crecié mi amor con tus caricias blandas,.
Tu mano puso fuego al bosjue indomito,
Y ora espantada del voraz incendio
Quieres lo apaguc el viento desdeioso,
Y el desden es ei aire que lo infl /ma.
Cuida, mujer, que juegas con un loco.

Arruro RosaL pE 1A VEGA, °

NOTICLAS.

Ha sido nombrado capellan del batallon cazadores
de Barbastro, nuesteo paisano y particular amigo el
presbitero D. Juan Antonio Gurreas,

> »

* . * * .. 4
- No ha resultado cierta la wnoticia referente a la
venida a esta, durante la pasada feria, del Sr. Go-
bernador civil de la provincia.
> *

Esta noche tendra lugarr en el teatro principal,
una funcion dramatica cuyos productos se aplicarin
por mitad, & la compania que en €l actia y al Hos-
pital civil de esta plaza.

¥**‘ ;

Los actos de probidad se repiten en estos dias. El
carabinero  Genaro
Cascon, un brazalete que habia perdido la sehora

' D.* Maria de los Dolores Rivero é inmediatamente

se acerco a esta redaccion para que hiciéramos pi-
blico el hallazgo. v : :
i ,
” 5\  xox ¢
Volvemos 4 suplicar & aguellos de nuestros sus-
critores que aun no haa satisfecho sus respectivns

~abonos, se sirvan hacerlo a la_mayor brevedad po-

sible, con el fin de que no sufran demora nuestras
cuentas anuales. o .
**& "
Ha visitado nuestra redaccion el «Nuevo Cencer-
ro» periddico satirico que se publica en Madrid. ke
agradecemos la atencion. .

LsTABLECIMIENTO TipoGRAFICO. DE EL-ECO.
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SECCION DE ANUNCIOS.

EL ECO DEL AGUEDA,
ﬁﬁylﬁw& SEMANAL PE LITERATPRA Y. ARTES.

VEANSE LAS CONDICIONES EN LA PRIMERA PLANA.

ANUARIO-ALMANAQUE

DEL COMERCIO Y DE LA INDUSTRIA EN ESPARA
Y ULTRAMAR,

de D. C. Bailly Ballhere
Se halla en pronsa el primer volimen que compren-
- de: Madrid, guia oficial, aranceles, larifas, et . Serd
servido 4 los Sres. Suscritores en. un plazo muy breve.
El segundo volamen que vomprende: provincias, ulra-

mar y. eslrangors, se servird soutidaente’ se mlnnlen__

anli[lUUQ ‘lu \IH)VII]CH\ v suscriciones en’ ae ﬂi"ld‘
casa del repriseatante D, Esdau de'la \’ B, (onsuelo
18, Salamenca’ . v

Jea ] LUSTRACION ESP&IT{(}LA 5 /&‘MERI’CANA,

LA HODA ELEGANTE ILUSTRADA,

En la redaccmn de «El Eco del Agueda,» se
‘admiten suscriciones A ambos penodmm sin re-
cargo en el precio por comision, franqueo U otro
cualqmer eoncf'p’to Lo3 sefiores que $6 Suscri-
ban. gozaran de los mismos derechos y garan-

tias que silo hicieran’ directamente en la admi-
_ mistracion central.

EMPREST.IIO
DE 175 MILLONES Dh PESETAS,

E COMPRAN LAMINAS DE DICHO EM:

préstito, esten enteras ¢ solamente los nueve
N décimos, 4 los precios siguientes:

Liminas completas, ¢ sean con los dlez dé—
~cimos al-23 por 100.
Idem con los nueve ultlmos décimos al 20
por 100,

Pambien se compran recibos' provisionales
“de dicho Empréstito ¢ sean los talonarios cedidop
“por las Recaudaciones de contribuciories, pa-
- gandolos 4 difcrentes precios segun sus fechas
‘ In la imprenta de este periddico se daré,

razon 4 los inferesados. ,

Se vende en esta redaccion ,«LA ENCICLO-

PLEDIA MODERNA» diccionario universal de
literatura, ciencias, artes, agricultura, indus-
= tria y comercio, pubhcada por D. Franclsco de

‘Paula Mellado.

fanega.—Harinwde 1.

La obra consta de treinta y cuatro tomos, de
mas de quinientas paginas encuadernados 4 la
ristica. Cada uno de los tomos que cuesta 24
reales en provincia se dara con una gran rebaja.

Mercado de C1udad-Rodmgo, 19.de Marzo—
Trigo candeal, de 42a 44 rs Iamg\ ~—Id barbilla,
de J8 a 40 1d —-( éoteno, de 26 4 26 id. -—-Lebdda
de 22 a 24 id ——Alwnohaa de 24 4 .23 ad. —Gar—

‘banzos, de T0 4 H)t) id. —l’dtdhs de 2 a3 rs. arro-

ba. -Atelte de 55 a 65 reales eintaro.—Harinas,
de 1." 417 rs.arroha:=De 2 "4 15 ide=De 3." a
13 id.—De 4.° 4 8 id —Menudillo a 6 id.
De Salamanca.  Trigo candeal de 40, 4 43 rs.
a ]6 s armba
ln«ru candeal a 38 rs. fanega.
Harina de 1.*, 4 16 rs. y %..
ngo candedl A bl rs. fanega.

De Ledesma.
De Vltxgudmo
De Tamames

|}

o TARJETAS y
«\\3‘@“ U[[ I,

-#’r&m!« g
EN ESTE EsTABLLCMIENTO SE HACEN
& I0 s, ¢l aiente,

- En la libreria de Angel Cuadrado, se ha reci-
bido un gran surtido en libritos de papel para
fumar, legitimo hilo, de la gran fabrica modelo
de Alecoy, «LA INNOVADORA »

Preciode la gruesa 24 rs.

AVISO

A LOS SENORES CURAS PARROCOS.

R ETR A

Con la proml(ud -esmero. y equidnd de afios an-
teriores, se han empezado a imprimir en teste esta-
bleumlemo las cédulas de hx,mLN X umUMON

PERDIDA.

Un medallon de oro bruiiido y esmaltado
cen su calabrote. Se gratificara al que lo
presente en esta: redaccion,




6 - BILKIS.

»

»hermanos se trocasen en mortales enemigzos. Pero vo, la débil
»mujer cuya inteligencia suponiais escasa para gobernaros,
»cuyo corazon juzgiabais pequetio para defenderos, me propuse
»libraros de los horrores de una lucha intestina. Ya tiempo
vatras Ben-akh-al-Maliek habia pedido nii maue cien veces, y
»eien veces le habia re -hazado yo pergue le odiala, mas al ver
»4 la patria préxima 4 desgarrarse, d.perecer tal vez, com-
»prendi que debia sacrificarne porella, inmolarme en sas aras;
»por vosotros ¥ solo por vosotros congenti cu prestar mi cuello
»d un lazo aborrecide, en unirme a un rebelded un traidor.
»Ahora mirad,—y Bilkis levantando el pafio que lo cubria,
»mostréal pueblo nw cadaver, que noera otra cosa el bulto in-
»forme que ¥acia 4 sus piés;—marebifas, afiadid, cl traidor ha
»muerto ¥ yo soy quién lo ha matadeln . :

Luego empujé con el pié a aquel troncoinerte que cayda la
plaza rebotando pesadamente en cada pcldanio de la esealera
del vestibulo. ; 4 :

Un movimicnto de horror hizo retroceder 4 los marebitas,
pero no se escuchd un solo grito; la sorpresa los habia dejado
mudos. ,

—«0s he librado del tirano,—artieuls la voz entera de Bil-
»kis que vibraba aguda ¥ terrible én aquel silencio profunda-
nmente sombrie, pero solo. por vusstro amor, porjue yo no,
»quiero la corona de que me juzgais indigna,—y al decir esto
»se la arranco de la cabeza y la colocd sobre el pedestal de una
nestatua de Thagut. (1) : :

El pueblo permareciémudo atin, aténito, sumer2ido en el

estupor.—«Tomiadla, ponedla en las sienes del que la merezca,
»IN4S que yo,»—insistio la reina, - :
—No, no,—gritd la multitud rompiendo sn mutismo, tu
eres nuestra reina, no queremos ofro soberano que u, jviva
Bilkis, viva! S :
Kl pueblo admirador de todo lo grande, de todo lo que re~

i

(1) Voz genérica que se aplica 4 muchas divinidades de los dra-
bes anteislaimicos. ;

.
D. DELICADO Y RENDON. 7

Dasa los limites.de 1o ordinario, asi en la virtud como en el vi-
cio, de todo lo que impresiona fuertemente su ruda si, pero
. calurosa imaginacion, veia en Bilkis un ser superior y se s0-

metia daeilmente. , o

Una sonrisa de triunfo dilats el semblante de la reina; no
habian salido fallidas sus esperanzas: Tomd la corona con un
ademan lleno de magestad, volvid 4 colocdrsela en'la cabeza y
exclamd;—«Gracias, marebitas, vosotros me la dais, yo os ase-
»guro que no fendreis que arrepentiros de ello, creed gue no
»estara peor colocada que en cualquier otra cabeza...

Despues abaudond el vestibulo y penetrd en el aledzar se-
guida de los Tamaminabhs, - _

Poco 4 poco y en silencio, el pueblo fué abandpnando la
plaza. Media hora mas tarde no quedaban en ella mis que los
akuales apostades en los dngulos de palacio y el inanimado

i \cperpo,ﬁe Ben-akh-al-Malick. : . A

1L

. Bilkis (1) como ella misma habia dicho, era hija del difun-
to rey Zu-Charck y de Rihanna descendientes am bos én linea
recta de Sabd el fundador de la dinastia himyarita. )

La princesa Rihanna naci¢'de la union de Sakan-con una .
peri (2) y esta divinidad se la did por esposa 4 Zu-Chark y de -

(1) Bilkis, Balkamak y Makeda, de estas tres maneras llaman las
tradiciones arabes 4 la famosa reina de Saba. ) ;

(2) Divinidad que corresponde 4 las silfas de los. escandinavos 6
a las hadas de la edad media, k
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en pago de un eminente servicio que de él recibiera.

Una tarde volvia de caza el rey Zu-Charck completamente
sclo, porque sus monteros y cortesanos se habian extraviado en
el bosque, cuando al atravesar una estrecha hondonada, oyé
bajo los piés de su caballo y entre la espesa hierba los estriden-
tes silbidos de un reptil.

Era una Aaja (1) que irguiéndose con aire amenazador, las
faaces abiertas y los ojos brillantes como dosascuas encendidas,
parecia dispuesta 4 lanzarse sobre una presa cercana. Busedla
Zu-Chark con la vista, y & pocas varas de distancia pudo dis-
tinguir una alondra, el pecho pegado 4 la tierra y las alas es-
tendidas como para levantar el vuelo. El avecilla estaba ater-
rada, fascinada por las terribles pupilas del reptil y todo su
cuerpo era presa de un temhlor convulsivo.

Seguia avanzando la Aaja y sin embargo la alondra per-

manecia clavada en su sitio, en vano hubiera tratado de hirir,.
porque el espanto le habia privado de movimiento, la habia®

petrificado. Su pérdida era segura, irremediable, ya el reptil
estendia el cuello, alargaba su verdinegra cabeza. y vibrando
con rapidez la lengua ahorquillada, tocaba las plumas del po-
bre pajarillo, cuando Zu-Charic le asesté un golpe tan certero
con su lanza, que lo dividid en dos pedazos.

Satisfecho de la buena accion que habia ejecutado, volvid
el rey las riendas, pero antes de que hubiera echado 4 andar, la
alondra ya recobrada de sn terror, levants el vuelo y vino &
posarse sobre el cuello del caballo, piando alegremente y ba-
tiendo las alillas como si quisiera demostrar su agradecimiento
al buen monarca.

—iPor Al-arch! (2) exclamd Zu-Chark asombrado,—;es

(1) Es el Coluber Haje de Linneo, especie de aspid cuyo veneno,
es suinamente poderoso y de una accion rapidisima. Se conoce vui-
garmente coa el nombre de «aspid de Llgopatras y segnn Galeno se
empleaba an Alejandria para matar A los rcos condenados A L peaa
capital. :

(2) Al-arch, trono de Dios eq el sétimo cielo.

D. DELICADO Y RENDON.. 5

»qne desde Sabd el glorioso guerrero que di6 nombre 4 este
npais, ilustre troncode donde procedo, la dignidad real, ha es-
»tado vinculada en mi estirpe; mis progenitores han venido
vtrasmitiéndosela unos 4 otros sin interrupcion por espacio de

- »muchos siglos, no en uso del derecho hereditario, porque no lo

»tenian, sino porqueasi ha sido vuestra libre voluntad. Voso-
ntros podeis elegir y alzar por soherano al que méas os plazca
ventre los Zamaminahts y usi lo habeis hecho hasta ahora. Vo-
»sofros me jurasteis Ku:an (1) muy nifia aun, cuando apenas
veontaba seis aflos, y mas tarde 4 la muerte del gran Zu-Chark
»mi padre, me proclamasteis tobba. » e A

—Si! si! gritd la multitud ;viva tobba Bilkis!

—«0id,—prosiguis lo reina,—he dicho mal, no todos vo-
sotros estuvisteis conformes en elevarme al trono, algunos
»levantasteis bandera por el xeqne Ben-akh-al-Malik...

Al pronunciar estas palabras, detivose Bilkis un momento
¥ pased su mirada por entre las apifiadas turbas como si inten-
tara sorprender los pensamientos que bullian en aquellos cere-
bros excitados. Sin duda temia aventurar demasiado en lo que
iba & decir v esperd escuchar algun murmullo, ver algun ade-
man significativo pero nadie hablg, nadie hizo el mas ligero
movimiento. i

—«No 0s reconvengo por ello, continud, seguramente pen-
»sasteis al obrar de tal manera que una hembra no podria
nsoportar el peso de la corona, que su mano seria demasiado
ndeébil para empuilar el cetro, su inteligencia escasa para go-
»bernaros y ninguno su valor para defenderos. Creisteis que ni
vacertaria a4 preutiar al bueno, ni me atreveria 4 castigar al
»malo; en una palabra, que sin cualidades para regir los desti-
nnos de la nacion, ox llevaria‘4 la ruina. Para evitarlo, elegis-
»teisa Ben-ahik-al-Malick y huyendo de un peligro, caisteis en

“»otro inmensamente mayor, porqiie sin daros cuenta de ello

vencendistels la guerra civil, dividisteis en dos bandos toda la
niisera del Yemen, é hicisteis que los que hasta entonces fueran

(1) Infante, inmediato sucesor, presunto heredero del trono. -



